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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1848/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsigi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. oktdber 26-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 25-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Y%

mezgazdasdgi fGigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek megil-
lapitdsdrol sz616, 2004. oktober 25-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 47,4
204 43,6

624 74,2

999 55,1

0707 00 05 052 97,0
999 97,0

070990 70 052 84,0
204 39,5

628 48,8

999 57,4

0805 50 10 052 54,9
388 56,2

524 66,0

528 40,9

999 54,5

080610 10 052 95,5
400 177,2

999 136,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 60,2
400 94,0

404 80,2

512 107,5

720 100,8

800 212,5

804 77,7

999 104,7

0808 20 50 052 97,5
388 105,3

720 75,4

999 92,7

(") Az orszdgok némenklatirdjdt a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28,, 11. 0.). A ,999" jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 1849/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 21.)

bizonyos druknak a Kombindlt Némenklatirdban torténd osztilyozdsirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai némenklatdrdrdl, valamint a
kozos vamtarifirol szolé, 1987. jilius 234 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87|EGK rendelethez csatolt Kombindlt Nomen-
klatdra egységes alkalmazdsa érdekében sziikséges az e
rendelet mellékletében emlitett druk osztdlyozdsardl
sz0l6 intézkedések elfogadésa.

(20 A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozta a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésérdl szol6 altaldnos szabalyokat.
Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely maés
némenklatirdra vonatkozdan, amely teljesen a Kombindlt
Nomenklattran alapul, vagy azt adott esetben tovabbi
bontéssal egésziti ki, és amelyet valamely kiilonos kozos-
ségi rendelkezéssel hoznak létre az drukereskedelemhez
kapcsolodo tarifilis és mds intézkedések alkalmazdsinak
céljabol.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a melléklet
tablazatdnak 1. oszlopdban leirt drukat, a 3. oszlopban
feltiintetett okok alapjén, a tdbldzat 2. oszlopdban feltiin-
tetett KN-k6d(ok) ald kell osztdlyozni.

(4)  Szitkséges kikotni, hogy a Kozosségi Vamkodex 1étreho-
zdsar6l sz616, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK tanacsi
rendelet () értelmében a tagdllamok vdmhatdsdgai dltal
kibocsétott, és az ezzel a rendelettel nem ©sszhangban
1év6, az d4druk Kombindlt Nomenklatdrdban torténd
osztalyozasdra vonatkozd kotelezd érvényd tarifdlis felvi-
lagositast a jogosult egy harom hénapos id6szakon beliil
tovabbra is felhasznélhatja.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tabldzatdnak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt
Némenklattiran belul a tablazat 2. oszlopaban feltiintetett KN-
kéd(ok) ald kell osztilyozni.

2. cikk

Az 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendelet értel-
mében a tagdllamok vdmhatdsagai dltal kibocsdtott, az ezzel a
rendelettel nem 0Osszhangban 1év4, kotelezd érvényd tarifélis
felvildgositds egy harom hénapos idGszakon belil tovébbra is
felhasznalhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 21-én.

(1) HL L 256, 1987.9.7., 1. 0. A legutébb az 1558/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 283., 2004.9.2., 7. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Frederik BOLKESTEIN
a Bizottsdg tagja

(» HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb a 2003-as Csatlakozdsi
Okménnyal médositott rendelet.
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MELLEKLET

Az dru lefrdsa Osztélyozas (KN-kod) Indokolds
M ) (&)
Az asztali vetit§ késziilék adatok és képek 8528 30 05 A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1., 3.

tavolrdl nagy képernydre vagy falra torténd

vetitésére, beépitett folyadékkristalyos
késziilék segitségével.
A késziilék  automatikus  adatfeldolgozd

géphez csatlakoztathat6. Rendelkezik videobe-
menettel, ami videojelforrdsbdl, mint példéul
videomagndébdl vagy videokamerabdl, érkezd
képek visszaaddsat teszi lehetGvé.

) és 6. dltalinos értelmezési szabdlya, vala-
mint a 8528, a 8528 30 és az 8528 30 05
KN-kéd szovege hatdrozza meg.

A késziilék a 8471 vamtarifaszdm ald tartozo
automatikus adatfeldolgoz6 gépek egységének
vagy a 8528 vtsz. ald tartozé video vetitGké-
sziiléknek tekinthetd.

Egyik funkcié sem adja a késziilék {6 funkci-
Gjit.

Kovetkezésképpen a vetitGkészilék a 8528
vtsz. ald osztdlyozandd, azt a szoba johets
vamtarifaszdmok koziil szdmsorrendben az
utolsé ald kell osztdlyozni.
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A BIZOTTSAG 1850/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 25.)

a 2004. évben a Cseh Koztdrsasigban, Esztorszégban, Cipruson, Lettorszdgban, Litvinidban, Magyar-

orszigon, Méltin, Lengyelorszigban, Szlovénidban és Szlovikidban egyes strukturilis vagy kérnye-

zetvédelmi kozvetlen timogatisokra és intézkedésekre alkalmazandé drfolyamok rogzitésér6l sz616
1117/2004/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a Cseh Koztirsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszig,
Litvdnia, Magyarorszag, Mdlta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vakia Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsdra tekintettel ezen
dllamokra nézve az 4tvaltdsi arfolyamra vonatkozd egyes
meghatdrozé tgyleti tényeknek a 2004. évre torténd megdllapi-
tasarol szol6, 2004. aprilis 22-1 751/2004/EK bizottsigi rende-
letre (1) és kiillonosen annak 1. cikke mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 1117/2004/EK bizottsagi rendelet () mellékletében
feltiintetett arfolyam olyan tdmogatdsi rendszerekre alkal-
mazand6, amelyek esetében az Aatvaltdsi 4rfolyamra
vonatkozé meghatdrozé tgyleti tény a 751/2004/EK
bizottsdgi rendelet értelmében a fent emlitett tagalla-
mokban 2004. méjus 1-jén megdllapitdsra keriilt.

(2) A 751/2004/EK rendeletnek az 1843/2004/EK rendelet
altali médositasit kovetSen az 1782/2003EK tandcsi
rendelet () IV. cimének 4. fejezete értelmében — amely
a kozos mez@gazdasigi politika szerint a kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek és a gazdilkoddknak bizonyos
tdmogatdsi rendszerek szdmdra kozos szabilyokat hoz
létre, és egyben modosit egyes rendeleteket — a Cseh
Koztdrsasdgban, Esztorszdgban, Cipruson, Lettorszdgban,
Litvanidban, Magyarorszdgon, Méltdn, Lengyelorszdgban,
Szlovénidban és Szlovdkidban a 2004-es 4tvéltdsi drfo-
lyamra vonatkozé meghatdrozé digyleti tény a héjas

gyiimolcstiekre vonatkozé teriiletalapti  tdmogatdsanak
nemzeti pénznemmé torténd dtvéltdsa céljabol a 2003-
as csatlakozdsi szerz6dés hatdlybalépésének napjéra keriil
megéllapitdsra.

(3) Az 1117/2004/EK rendelet nem hivatkozik az
1782/2003/EK rendelet IV. cimének 4. fejezetében
meghatdrozott héjas gyimolcstickre vonatkozé teriileta-
lapti tdmogatdsra. Szikséges azonban meghatdrozni,
hogy az emlitett rendelet mellékletében rogzitett arfo-
lyamok alkalmazdsra keriilnek a héjas gyiimolcstiekre
vonatkozé teriiletalapi tdmogatds sordn is.

(4)  Ebbdl kovetkez8en az 1117/2004/EK rendeletet médosi-
tani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1117/2004EK rendelet 1. cikkének els§ albekezdése a
kovetkez§ €) ponttal egésziil ki

,¢) az 1782[2003/EK rendelet IV. cimének 4. fejezetében
meghatdrozott héjas gyiimolcstiekre vonatkozé teriileta-
lapt tdmogatds.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 25-én.

() HL L 118., 2004.4.23., 19. o. Az 1843/2004[EK (HL L 322,
2004.10.23., 10. o.) rendelettel mddositott rendelet.

(3 HL L 217, 2004.6.17., 8. o.

() HL L 270., 2003.10.21., 1. o. A legut6bb a 864/2004/EK rendelettel
(HL L 161., 2004.4.30., 48. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1851/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 25.)

az dllati eredetii élelmiszerekben talilhaté dllatgyégydszati készitmények maximdlis maradékanyag-
hatirértékeinek megdllapitisira szolgdlo kozosségi eljards kialakitdsarél sz616 2377/90/EGK tandcsi
rendelet 1. mellékletének mddositdsarol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllati eredetii élelmiszerekben taldlhaté éllatgyé-
gyaszati készitmények maximalis maradékanyag-hatdrértékeinek
megallapitdsara szolgdlé kozosségi eljards kialakitdsardl szolo,

1990.
nosen

mivel:

1

jonius 26-i 2377[90/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 7. és 8. cikkére;

A 2377[90/EGK rendelet szerint az 6sszes olyan farma-
kologiailag aktiv anyag esetében meg kell hatdrozni a
maximdlis szermaradvadny-hatdrértékeket, amely anya-
gokat a Kozosségen beliil élelmiszertermelésre hasznalt
allatok szdmdra torténd beaddsra szdnt dllatgydgydszati
termékként haszndlnak.

A maximalis szermaradvany-hatdrértékeket csak az érin-
tett anyag szermaradvanyainak az éllati eredet(i élelmiszer
fogyasztbjara gyakorolt hatdsdra vonatkozd osszes infor-
mdcié és a szermaradvanynak az élelmiszerek ipari
feldolgozdsira gyakorolt hatisinak az Allatgydgyaszati
Termékek Bizottsiga (CVMP) dltal tortént vizsgdlatdt
kovetden lehet meghatdrozni.

Az dllati eredetli élelmiszer maximalis szermaradvany-
hatdrértékeinek meghatdrozdsa sordn meg kell hatirozni
azokat az dllatfajokat, amelyekben a szermaradvanyok
jelen lehetnek, a kezelt allatb6l nyert megfelel6 élelmi-
szert (,célszovet”), valamint a szermaradvany jellegét, ami
a szermaradvidny nyomon kovetésére vonatkozik
(;marker szermaradvany”).

A szermaradvinyok ellendrzése céljdbél a megfelel§
kozosségi jogszabdlyokban elSirt médon a maximalis
szermaradvany-hatarértékeket dltaldban a mdj- vagy vese-
célszovetek esetében kell meghatdrozni. Mindamellett a
méjat vagy vesét gyakran eltavolitjak a nemzetkozi keres-
kedelembe keriil§ vagott testekbdl, igy a maximalis szer-
maradvdny hatdrértékeket emiatt mindig meg kell hatdr-
ozni az izom- vagy zsirszovetek esetében is.

A tojastermel§ madarak, a tejel6 éllatok vagy mézel§
méhek esetében torténd alkalmazdsra szdnt dllatgy6gy-
dszati termékek esetében a maximdlis szermaradviny-

L 224, 1990.8.18., 1. o. A legutébb az 1646/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 296., 2004.9.21., 5. 0.) moédositott rendelet.

() HL

()
)

HL
HL

hatdrértékeket a tojdsok, a tej és a méz esetében is meg
kell hatdrozni.

A 2377/90/EGK rendelet elSirja azt, hogy a maximalis
szermaradvany-hatdrértékek semmilyen médon nem sért-
hetik mds vonatkoz6 kozosségi jogszabilyok alkalma-
Z4sat.

A CVMP véleménye alapjin a 997/1999/EK rendelet (%)
modositotta a 2377[90/EGK rendelet III. mellékletét a
morantel maximalis szermaradvany-hatarértékének bele-
foglaldsdra abbdl a célbdl, hogy lehetévé viljon tudomé-
nyos vizsgalatok befejezése, nevezetesen a marker szer-
maradvényra és a morantel szermaradvanyainak a célszo-
vetben tOrténS meghatdrozdsira szolgdlo analitikai
modszerekre vonatkozdan. Ezek a maximdlis szermarad-
véany-hatdrértékek ezt kovetGen az 1322/2001/EK bizott-
sagi rendelet (%) dltal kiterjesztésre keriiltek, hogy az alkal-
mazé szamdra tovabbi id6 alljon rendelkezésre az el6irt
vizsgdlatok végrehajtdsdra.

A marker szermaradvanyrol és az analitikai modszerekrdl
kért adatokat a CVMP értékelte és azokat az Eurdpai
Unié Gydgydszati Termékek Szabdlyzatdnak 8. kotete
szerint nem taldlta elégségesnek. A mddszert mindamel-
lett teljes mértékben jovdhagyottnak tekintették az izom
és tej és vagy a vese vagy a mdj esetében a marhdk és
juhok esetében. A CVMP ezt kovetden azt javasolta, hogy
a morantel keriljon be a 2377/90/EGK rendelet II
mellékletébe azzal az indokkal, hogy a morantel szerma-
radvanyok gyorsan kiiiriilnek és emiatt a maximalis szer-
maradvany-hatdrértékek meghatdrozdsa kozegészségiigyi
szempontbdl nem volt szitkséges.

Minthogy a kezelt allatokbdl szdrmazé élelmiszerek
morantel szermaradvdnyai a beadds utdn 24 ordval
meghaladhatjék az elfogadhaté napi bevitelt, emiatt a
fogyasztok biztonsdga érdekében és a morantelt tartal-
mazé allatgyogydszati termékek szdmdra meghatdro-
zandé megfelel§ visszahivdsi idészakok lehet6vé tétele
miatt szitkséges — a kordbban meghatdrozott maximalis
szermaradvany hatdrértékek figyelembevételével — a maxi-
malis szermaradvany-hatdrértékek meghatdrozdsa.

A morantel egy farmakoldgiailag aktiv féreghajtd szer,
amelyet jelentds ideig allatgydgydszati termékekben hasz-
néltak élelmiszertermeld dllatfajok esetében hengeres-
férgek és laposférgek ellen. Tekintettel a rezisztencia
lehetséges kialakuldsdra az a vélemény, hogy a kezelésre
vonatkozdan tobb vélasztdsi lehetGségnek kell maradnia.

L 122, 1999.5.12,, 24. o.

L 177, 2001.6.30., 52. o.
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(11) A 178/2002/EK rendelet (') szerint a kockdzatkezelésnek tandcsi irdnyelv () szerint kiadott engedélyek esetlegesen

(12)

figyelembe kell vennie a kockdzatbecslés eredményeit és a
vizsgalt iigyet igazold egyéb tényezdket, Gigymint a kimu-
tatdsi modszereket és vizsgalatok végrehajthatdsigat az
ilyen anyagok dltal gyakorolt veszélyek elkeriilése
céljabol. A vonatkozd Kozosségi Referencialaboratérium
megerdsitette azt, hogy a kérelmez§ dltal javasolt
modszerek alkalmazhatéva tehet6k a célszovetekben
1év6 morantel megerdsit§ vizsgdlata céljdra.

A Bizottsig ugy véli, hogy helyénval6 a morantel I
mellékletbe torténs belefoglaldsa a marha é a juh
esetében, hogy ez biztositékot nydjtson a fogyasztok
szdmdra és lehetdvé tegye a kezelt dllatokbdl késziilt élel-
miszerek megfelel§ vizsgalatat.

E rendelet hatilybalépése el6tt egy 60 napos iddszakot
kell biztositani arra, hogy a tagdllamok végrehajthassik
az érintett allatgydgydszati termékek forgalomba hozata-
ldra vonatkozd, az dllatgydgydszati készitmények kozos-
ségi kodexérdl sz6l6 2001/82[EK eurdpai parlamenti és

(14)

sziikséges mddositdsit.

Az e hatdrozatban elSirt rendelkezések &sszhangban
vannak az Allatgyogydszati Termékek Allandé Bizottsd-
ganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2377/90/EGK rendelet 1. melléklete e rendelet mellékletében
megadottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet a kihirdetését kovetS hatvanadik naptdl kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 25-én.

() HL L 31., 2002.2.1.,, 1. o. A legutébb az 1642/2003/EK rendelettel
(HL L 245., 2003.9.29., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Olli REHN
a Bizottsdg tagja

(» HL L 311, 2001.11.28., 1. o. A legutébb a 2004/28[EK irdnyelvvel
(HL L 136., 2004.4.30., 58. 0.) modositott irdnyelv.
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A BIZOTTSAG 1852/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 25.)

a szegfiire és a rozsira vonatkoz6 kozosségi termeldi drak és kozosségi importirak meghatdrozd-
sar6l a Ciprusrdl, Izraelbdl, Jordinidbél, Marokkobél, Ciszjorddnidbol és a Gizai ovezetbdl szar-
mazd egyes virigok behozatalira vonatkozé megillapoddsok alkalmazdsa céljira

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a Ciprusrél, Izraelbél, Jordaniabdl, Marokkobdl, vala-
mint Ciszjorddnidbdl és a Gazai OvezetbSl szdrmazd egyes
virdgok behozataldra vonatkozd kedvezményes vaimok alkalma-
zdsira vonatkozd feltételek meghatdrozasir6l sz6lo, 1987.
december 21-i 4088/87/EGK tandcsi rendeletre (1) és killondsen
annak 5. cikke (2) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

a fenti 4088/87/EGK rendelet 2. cikk (2) bekezdésében, illetve a
3. cikkben foglaltak szerint, a nagyvirdgl rdzsdra, a kisvirdgu
rézsira, az egy viragbdl &ll6 (virdgos) szegflire és a tobb
virdgb6l 4ll6 (virdgos szdr() szegfiire vonatkozé kozosségi
importérat és kozosségi termeldi drat tizenot naponta kéthetes
id@szakokra hatdrozzak meg. A Ciprusrdl, Izraelbdl, Jorddnidbol,
Marokk6bdl és a Gazai ovezetbl szarmazd egyes virdgok
Kozosségbe torténé behozatalira vonatkozé rendelkezések
alkalmazdsdra vonatkozé szabdlyokrdl sz6l6 1988. marcius

17-1 700/88/EGK bizottsdgi rendelet (?) 1b. cikke értelmében
ezeket az drakat kéthetes idGszakokra kell megdllapitani a tagdl-
lamok éltal kozolt stlyozott drak alapjan. Az alkalmazandé vim
meghatdrozdsa érdekében fontos, hogy ezeket az drakat kése-
delem nélkiil hatdrozzdk meg. Ezért rendelkezni kell e rendelet
azonnali hatdlybalépésérd],

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 700/88[EGK rendelet 1b. cikkében emlitett egy virdgbdl 4llo
(virdgos) szegfd, tobb virdgbdl all6 (virdgos szdri) szegfdi, nagy-
virdgli rézsa és kisvirdgii rozsa tekintetében a kéthetes idGsza-
kokra vonatkozé kozosségi termeldi drakat és kozosségi import-
drakat a melléklet rogziti.

2. cikk
Ez a rendelet 2004. oktdber 26-dn 1ép hatilyba.

E rendeletet 2004. oktdber 27. és november 9. kozott kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 25-én.

() HL L 382, 1987.12.31., 22. o. A legutébb az 1300/97[EK rende-
lettel (HL L 177., 1997.7.5., 1. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezgazdasdgi fGigazgatd

() HL L 72., 1988.3.18., 16. 0. A legutébb a 2062/97[EK rendelettel
(HL L 289., 1997.10.22., 1. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET

a szegfiire és a rézsira vonatkoz6 kozosségi termeldi draknak és kozosségi importdraknak a Ciprusrdl, Izraelbdl,

Jordanidbél, Marokkobdl, valamint Ciszjordanidbdl és a Gdzai ovezetbGl szirmazé egyes virdgok behozatalira

vonatkozé megdllapoddsok alkalmazisa céljira to6rténé meghatirozisirél sz6l6, 2004. oktéber 25. bizottsigi
rendelethez

(EUR/100 db)

2004. oktdber 27. és november 9. kozott

Egy virdgbdl 4llo Tobb virdgbdl dllo
Kozosségi termeldi dr szegfl szegfd Nagyvirdga rézsa Kisvirdga rézsa
(virdgos) (virdgos szart)
14,68 12,02 28,91 12,93
Egy viragbdl éll6 T6bb virdgbdl allo
Kozo6sségi importdr szegfl szegf Nagyvirdg rézsa Kisvirdga rézsa
(virdgos) (virdgos szart)
[zrael — — — —
Marokké — — — —
Ciprus — — — —
Jordénia — — — —

Ciszjorddnia és a Gazai
Ovezet — — — _
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A TANACS 2004/1853/EK RENDELETE
(2004. oktober 25.)

a Burmdval/Mianmarral szembeni tovibbi korlitozé intézkedésekrél, valamint a 798/2004/EK ren-
delet modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzdésre, és kiilo-
nosen annak 60. és 301. cikkére,

tekintettel 2004. oktéber 25-i, a Burmdaval/Mianmarral szem-
beni korlitozé intézkedések megujitdsir6l, valamint a
2004/423/KKBP tandcsi kozos édlldspont moédositasardl szold
2004/730/KKBP tanicsi kozos allaspontra (1),

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

mivel:

(1)  1996. oktdber 28-én a Tandcs — a demokratizalodds
irdinyaba torténé haladds hidnya, valamint Burmaban/
Mianmarban az emberi jogok folyamatos megsértése
miatti aggodalmdban — az 1996/635/KKBP kozos éllas-
pontjiban () megallapitott bizonyos korldtozé intézkedé-
seket Burmdval/Mianmarral szemben. Tekintettel az
emberi jogoknak a burmai hat6sigok dltali folyamatos
sulyos és szisztematikus megsértésére, és killonosen a
polgdri és politikai jogok folyamatos és fokoz6dé elnyo-
mdsdra, valamint a demokricia és a megbékélés érde-
kében tett hatdsagok dltali intézkedések hidnydra,
a Burmdval/Mianmarral szembeni korldtozé intézkedé-
seket  tobbszor  meghosszabbitottdk, legutobb a
2004/423/KKBP kozos allasponttal (%). Egyes Burmadval/
Mianmarral szembeni korldtozd intézkedéseket kozosségi
szinten a 2004. &prilis 26-i, a Burmdval/Mianmarral
szembeni korldtoz6 intézkedések megujitdsardl és a
1081/2000/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz6016 798/2004/EK rendelettel keriilt végrehajtdsra (4).

(2)  Tekintettel a Burmdban/Mianmarban jelenleg uralkodé
politikai helyzetre, amelyrél tantskodik, hogy a katonai
hatdsdgok elmulasztottik szabadon bocsitani Daw Aung
San Suu Kyit és a Nemzeti Liga a Demokracidért (NLD)
mds tagjait, tovibbd mds politikai foglyokat, valamint egy
hiteles és nyitott Nemzeti Konvent engedélyezését, és

(") Ldsd ennek a Hivatalos lapnak a 17 oldaldt.

() HL L 287., 1996.11.8., 1. o. Hatédlyon kiviil helyezett kozos éllds-
pont, melyet a 2003/297/KKBP kozos éllaspont (HL L 106.,
2003.4.29., 36. o.) valtott fel.

() HL L 125., 2004.4.28., 61. 0. A 2004/730/KKBP kozos élldsponttal
modositott kozos allaspont.

(% HL L 125., 2004.4.28., 4. 0. A legutdbb az 1517/2004/EK rende-
lettel (HL L 278., 2004.8.27., 18. 0.) mddositott rendelet.

tekintettel az NLD és mds szervezett politikai mozgalmak
folyamatos zaklatdsdra, a 2004/730/KKBP kozos éllds-
pont fenntartja és megerdSsiti a 2004/423/KKBP kozos
dllaspontban megallapitott, Burmdval/Mianmarral szem-
beni korldtozé intézkedéseket, tobbek kozott a burmai
dllami vallalatok szdmdra pénziigyi kolcsonok vagy
hitelek tilalméval, tovabbd ezen dllami vallalatokban érde-
keltség szerzésének vagy novelésének tilalmaval. Bar ezen
tilalom nem érinti a meglévs szerzédésekbdl vagy megdl-
lapodésokbdl fakadé jarulékos kotelezettségek teljesitését,
e rendelet témdjaban 1ij szerz8dések vagy megéllapoddsok
megkotése, vagy a meglévd szerzédéseknek és megilla-
podasoknak a lejaratukat kovetd megtjitdsa ezen rendelet
hatélybalépését kovetSen tilos.

Ezen intézkedések a Szerz8dés hatdlya ald tartoznak,
ezért — a verseny torzuldsdnak elkertilése végett — a végre-
hajtasukhoz a Kozosség tekintetében kozosségi jogi
aktust kell elfogadni.

Az ezen rendeletben meghatirozott intézkedések haté-
konysdganak biztositdsa érdekében a rendeletnek kihirde-
tése napjan hatdlyba kell 1épnie.

A 798/2004/EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 798/2004/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,8a. cikk

(1)

a)

Tilos:

a IV. mellékletben felsorolt burmai dallami vdllalatok
részére pénziigyi kolesonok és hitelek nyvjtésa, illetve
az ezen véllalatok dltal kibocsdtott kotvények, letéti
jegyek, opcidszelvények vagy zdloglevelek megvésarlasa,
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b) a IV. mellékletben felsorolt burmai dllami véllalatokban
érdekeltség szerzése vagy novelése, beleértve az ilyen
vallalatok teljes mértékdi megvasarldsat, illetve résztulaj-
dont biztositd részvények vagy értékpapirok megvésar-
lasat.

(2)  Tilos a tudatos és szdndékos részvétel olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek célja vagy hatdsa kozvetve vagy
kozvetleniil az (1) bekezdés rendelkezéseinek megkeriilése.

(3) Az (1) bekezdés nem érinti az druk vagy szolgdlta-
tasok biztositasira szokdsos kereskedelmi fizetési feltételekkel
kotott kereskedelmi szerzédések végrehajtdst, valamint az
ezen szerzGdések végrehajtisihoz kapcsolédban  kotott
szokdsos kiegészit6 megéllapoddsokat, mint példdul az
exporthitel-biztositasokat.

(4) Az (1) bekezdés a) pontjanak rendelkezései nem
érintik az ezen rendelet hatdlybalépését megel6zGen kotott
szerz8désekbdl és megdllapoddsokbdl eredd kotelezettségek
teljesitését.

(5) Az (1) bekezdés b) pontjanak tilalma nem gitolja a IV.
mellékletben felsorolt burmai allami véllalatokban 1év8 érde-
keltség novelését, amennyiben a burmai dllami vallalatban
valé érdekeltség novelése egy az ezen rendelet hatdlybalé-

sagot minden ilyen jellegii tranzakciét megel6zden tdjékoz-
tatni kell. A Bizottsdg tdjékoztatja a tobbi tagillam illetékes
hat6sagait.”

. A 12. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,12. cikk

A Bizottsdg felhatalmazdst kap:

a) a Il mellékletnek a tagdllamok dltal tovébbitott informaé-
ciok alapjan torténd modositasara,

b) a IIL és IV. mellékletnek a 2004/730/KKBP kozos éllds-
ponttal (*) médositott 2004/423/KKBP kozos dlldspont 1.
és II. melléklete tekintetében meghozott hatdrozatok
alapjan tortén6 modositasara.

(*) HL L 323., 26.10.2004., 17. o.”

. Ezen rendelet a csatolt mellékletben szerepl$ 1 melléklettel

egésziil ki.

2. cikk

pését megel6zden kotott megallapodas értelmében kotelezd.
A 1L mellékletben felsorolt illetékes hatdsdgot és a Bizott-

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetlen alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2004. okt6ber 25-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
R. VERDONK
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A 8a.

MELLEKLET

V. MELLEKLET

cikkben emlitett burmai dllami tulajdonban 1év§ villalatok listdja

Név

Cim

Igazgat6 neve

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC

UNION OF MYANMAR ECONOMIC
HOLDING LTD

A. MANUFACTURING

1. MYANMAR RUBY ENTERPRISE

2. MYANMAR IMPERIAL JADE CO.
LTD

3. MYANMAR RUBBER WOOD CO.
LTD

4. MYANMAR
PRODUCTION

PINEAPPLE  JUICE

5. MYAWADDY CLEAN DRINKING
WATER SERVICE

6. SIN MIN (KING ELEPHANTY)
CEMENT FACTORY (KYAUKSE)

7. TAILORING SHOP SERVICE

8. NGWE PIN LE (SILVER SEA) LIVE-
STOCK BREEDING AND FISHERY
CO.

9. GRANITE TILE FACTORY
(KYAIKTO)

10. SOAP FACTORY (PAUNG)

B. TRADING

1. MYAWADDY TRADING LTD

C. SERVICES

1. MYAWADDY BANK LTD

2. BANDOOLA TRANSPORTATION
CO. LTD

HOLDING LTD

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24/26, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

2426, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

4/A, NO 3 MAIN ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

1093, SHWE TAUNG GYAR ST. INDUSTRIAL
ZONE 11,

WARD 63,

SOUTH DAGON TSP,

YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

399, THIRI MINGALAR ROAD, INSEIN TSP,
YANGON

AND/OR

PARAMI ROAD,

SOUTH OKKALAPA,

YANGON

MAJ-GEN WIN HLAING, MANAGING
DIRECTOR

COL MAUNG MAUNG AYE, MANAGING
DIRECTOR

COL MYINT AUNG, MANAGING DIRECTOR

BRIG-GEN WIN HLAING AND U TUN KY]I,
MANAGING DIRECTORS

COL MYO MYINT, MANAGING DIRECTOR
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Név

Cim

Igazgat6 neve

3. MYAWADDY TRAVEL SERVICES

4. NAWADAY HOTEL AND TRAVEL
SERVICES

5. MYAWADDY AGRICULTURE
SERVICES

6. MYANMAR AR (POWER)
CONSTRUCTION SERVICES

JOINT VENTURES AND SUBSIDIARIES
A. MANUFACTURING

1. MYANMAR
TIONAL LTD

SEGAL  INTERNA-

2. MYANMAR DAEWOO INTERNA-
TIONAL

3. ROTHMAN OF PALL
MYANMAR PRIVATE LTD

MALL

4. MYANMAR BREWERY LTD

5. MYANMAR POSCO STEEL CO. LTD

6. MYANMAR NOUVEAU STEEL CO.
LTD

7. BERGER PAINT MANUFACTURING
CO. LTD

8. THE FIRST AUTOMOTIVE CO. LTD

9. MERCURY RAY MANUFACTURING
LTD

10. MYANMAR HWA FU INTERNA-
TIONAL LTD

24-26, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

335/357, BOGYOKE AUNG SAN ROAD,
PADEBAN TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 38, VIRGINIA PARK,

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

NO 45, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT 22, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 34/A,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 47,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,
YANGON

NO 3, MAIN ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

U BE AUNG, MANAGER

RETD LT-COL MAUNG MAUNG AYE,
CHAIRMAN

U AYE CHO AND/OR LT-COL TUN MYINT,
MANAGING DIRECTOR

U NYO MIN OO
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Név

Cim

Igazgat6 neve

11. MYANMAR MA MEE DOUBLE
DECKER CO. LTD

12. MYANMAR SAM GAUNG
INDUSTRY LTD

13. MYANMAR TOKIWA CORP.

14. MYANMAR KUROSAWA TRUST

CO. LTD

B. TRADING

1. DIAMOND DRAGON (SEIN NAGA)
CO. LTD

C. SERVICES

1. NATIONAL DEVELOPMENT CORP.

2. HANTHA WADDY GOLF RESORT
AND MYODAW (CITY) CLUB LTD

3. MYANMAR CEMENT LTD

4. MYANMAR HOTEL AND CRUISES
LTD

PLOT 41, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 6/A, PYAY ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

44B/NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

22, PYAY ROAD,
7 MILE,
MAYANGONE TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

3/A, THAMTHUMAR STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,
YANGON

NO 1, KONEMYINTTHA STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,

YANGON

AND

THIRI MINGALAR ROAD,
INSEIN TSP,

YANGON

RM. 814/815,

TRADER'S HOTEL,

223, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

II. MYANMA ECONOMIC CORPORATION (MEC)

MYANMA ECONOMIC CORPORATION
(MEC)

1. INNWA BANK

2. MYAING GALAY (RHINO BRAND)
CEMENT FACTORY

SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,
YANGON

554-556, MERCHANT STREET,
CORNER OF 35TH STREET,
KYAUKTADA TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

DR. KHIN SHWE, CHAIRMAN

COL YE HTUT OR BRIG-GEN KYAW WIN,
MANAGING DIRECTOR

U YIN SEIN, GENERAL MANAGER

COL KHIN MAUNG SOE
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Név

Cim

Igazgat6 neve

10.

11.

12.

. DAGON BREWERY

. MEC STEEL MILLS (HMAW BI/PY]/

YWAMA)

. MEC SUGAR MILL

. MEC OXYGEN AND

GASES FACTORY

. MEC MARBLE MINE

. MEC MARBLE TILES FACTORY

. MEC MYANMAR CABLE WIRE

FACTORY

MEC SHIP BREAKING SERVICE

MEC DISPOSABLE SYRINGE
FACTORY

GYPSUM MINE

555/B, NO 4,
HIGHWAY ROAD,
HLAW GAR WARD,
SHWE PYI THAR TSP,
YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

KANT BALU

MINDAMA ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

PYINMANAR
LOIKAW

NO 48, BAMAW A TWIN WUN ROAD,
ZONE (4),
HLAING THAR YAR INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

THILAWAR,
THAN NYIN TSP

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

THIBAW”

COL KHIN MAUNG SOE
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(Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2004/730/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2004. oktober 25.)
a Burmdval/Mianmarral szembeni tovibbi korlitozé intézkedésekrGl és a 2004/423/KKBP kozos
illispont modositdsirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:
tekintettel az Eurépai Unidrdl szolé szerz8désre, és kiilonosen .
annak 15. cikkére, L. cikk
A 2004/423/KKBP kozos élldspont a  kovetkezdképpen

mivel:

(1)

()

2004. aprilis 26-4n a Tandcs elfogadta a Burméval/Mian-
marral szembeni korldtozé intézkedések megujitdsardl
sz616 2004/423/KKBP kozos allaspontot ().

Tekintettel a jelenleg Burmdaban/Mianmarban uralkodé
politikai helyzetre, amelyr6l az tantiskodik, hogy a
katonai hatdsdgok elutasitjdk Daw Aung San Auu Kyi
és a Nemzeti Liga a Demokraciaért (NLD) mds tagjainak,
valamint mds politikai foglyoknak a szabadon bocsatdsat,
és elutasitjdk egy valodi és nyilt Nemzeti Konvent enge-
délyezését, valamint tekintettel az NLD-t és mds szerve-
zett politikai mozgalmakat folyamatosan éré zaklatd-
sokra, a Tandcs — amint azt a 2004. szeptember 13-i
kovetkeztetéseiben megdllapitotta — sziikségesnek ldtja a
2004/423/KKBP kozos allaspontban foglaltakon kiviil
tovabbi intézkedések bevezetését a burmai/mianmari
katonai rezsimmel szemben, azokkal szemben, akik a
legnagyobb hasznot hiizzdk az dllamhatalommal val6
visszaélésbdl, és akik tevékenyen veszélyeztetik a nemzeti
megbékélés folyamatdt, az emberi jogok tiszteletben
tartdsdt és a demokracidt.

Kovetkezésképpen, ezen rendelkezések alkalmazdsi terii-
letét ki kell terjeszteni a hadseregben dandértdbornoki és
anndl magasabb rangban szolgdlé tisztekre és azok
csalddtagjaira, és tilalmat kell bevezetni pénziigyi
kolcsonre, illetve hitelre vonatkozdan a burmai dllami
véllalatok tekintetében a részesedés megszerzését vagy
kiterjesztését illetGen.

A burmai/mianmari politikai helyzet érzékelhetd javuldsa
esetén lehetGség van ezen megszoritd intézkedések
felfiggesztésére és a Burmdval/Mianmarral torténd
egyiittm(ikodés fokozatos djrafelvételére, miutdn a Tandcs
értékelte a fejleményeket.

Ezen intézkedések végrehajtasahoz a Kozosség fellépésére
van sziikség,

() HL L 125., 2004.4.28., 61. o.

modosul:

1. Az 5. cikke helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,5. cikk

A nem humanitdrius segélyeket vagy fejlesztési programokat
fel kell fuggeszteni. Kivételt képeznek ez aldl az aldbbiakat
tdmogat6 projektek és programok:

a) emberi jogok, demokricia, felelgsségteljes kormdnyzas,
konfliktus-megel6zés és a civil tdrsadalom kapacitdsinak
fejlesztése,

b) egészség és oktatds, a szegénység enyhitése és killonosen
az alapvet§ sziikségletek kielégitése és a megélhetés bizto-
sitdsa a lakossdg legszegényebb és leginkdbb rdszoruld
rétegei szamdra,

¢) kornyezetvédelem, és killonosen a nem fenntarthato,
erd8pusztuldshoz vezet§ tdlzott fakitermelés problémaé-
janak kezelésére irdnyuld programok.

A programokat és a projekteket ENSZ tigynokségeken, tdrsa-
dalmi szervezeteken és a helyi polgari kozigazgatdsi szer-
vekkel valé decentralizdlt egyiittmdkodésen keresztil kell
végrehajtani. Ennek értelmében az Eurdpai Uni6 a tovab-
biakban is rdmutat a burmai kormény azon felelGsségére,
hogy tegyen nagyobb eréfeszitéseket az ENSZ Millenniumi
Fejlesztési Célok megvaldsitasa érdekében.

A programokat és a projekteket lehetSség szerint a civil
tirsadalommal és valamennyi demokratikus — beleértve a
Nemzeti Liga a Demokracidért partot — folytatott konzulticio
mellett kell meghatdrozni, nyomon kévetni, megvaldsitani és
értékelni.”.
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2. A 6. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: b) Az (5) bekezdés b) pontjdban foglalt tilalom nem
akadalyozza a részesedés kiterjesztését a II. mellék-

J(1) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket letben feltiintetett burmai dllami Véllf}lat esetén,
annak érdekében, hogy megakadilyozzdk az aldbbi személy- amennyiben az e !(6265 énéqunt’ hate}lyb,alépesét
eknek a teriiletiikre torténd belépését vagy azon tdrténd megel6zGen az érintett burmai dllami véllalattal
4tutazdsét, akik: megkotott megallapodds értelmében a részesedés

kiterjesztése kotelezd.”.

a) az Allami Béke és Fejlédés Tandcsinak (SPDC), illetve a

burmai idegenforgalmi hatésignak a vezet§ tagjai, a 4. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg Iép:
hadsereg magas rangd tisztjei, a kormdnynak vagy a

biztonsagi szolgalatoknak a tagjai, akik a burmai/mian-

mari demokratikus dtmenetet megakadalyozé politikdkat .9. cikk

meghatdrozzak, végrehajtjak, vagy abbdl hasznot hiznak, . i} ) o
valamint csalddtagjaik; ezen természetes személyeknek a A "lje,lnacs.,, Valamfily)tagalle}m vagy a Bizottsag lavaslata
neve az 1. mellékletben taldlhaté listén szerepel; alapjan eljarva, szitkség szerint moédositja az I. mellékletben

szerepld listat.”.

b) a burmai hadseregben dandértidbornoki és anndl maga-
sabb rangban szolgdl6 tisztek és csalddtagjaik. Ezen 5. A 10. cikk a kovetkezSképpen médosul:
személyek a 9. cikkben meghatdrozott eljdrdsnak megfe-

lel6en keriilnek fel az 1. mellékletben szerepld listdra.”
,10. cikk

3. A 7. cikk a kovetkezdkképpen médosul Ez a kozos élldspont 12 hénapos idGtartamra alkalmazando.

Ezt folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Adott esetben azt meg

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg lép: kell gjitani vagy moédositani kell, kiilonosen a II. mellékletben
felsorolt burmai allami véllalatok tekintetében, amennyiben a
,(1)  Minden, a burmai/mianmari kormdny tagjainak és Tandcs tgy tekinti, hogy célkitéizései nem valésultak meg.”.

a kornyezetiikbe tartozd, az I mellékletben felsorolt

természetes vagy jogi személyeknek, csoportoknak vagy . . ) . ) )
szervezeteknek a pénzeszkozeit és gazdasagi forrsait be 6. A melléklet elnevezését ,I. mellékletre” kell valtoztatni.
kell fagyasztani.”;

7. A kozos allispont egy 4j melléklettel egésziil ki, amelynek

b) a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki: szovegét a csatolt melléklet dllapitja meg.
»(5)  Tiltottak a kovetkezdk: 5 ik
.d
a) barmilyen pénziigyi koleson vagy hitel a II. mellék- Ez a kozos dllaspont az elfogaddsanak napjan lép hatdlyba.
letben felsorolt burmai 4llami véllalatok szdmara,
illetve az ezen vallalatok altal kibocsdtott kotvények,
letéti jegyek, opcidszelvények vagy zdloglevelek 3. cikk

megszerzése, P PSP iy .
Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki

b) a II. mellékletben felsorolt burmai dllami véllalatokban kell hirdetni.

val6 részesedés megszerzése vagy kiterjesztése, ideértve
ezen vallalatok teljes felvasarldsit, illetve a részese- ) )
déssel jar6 részvények vagy értékpapirok megszerzését. Kelt Luxembourgban, 2004. oktéber 25-én.

(6) a) Az (5) bekezdés a) pontjaban foglalt rendelkezések
nem érintik az e rendelet hatdlybalépését megeld-
z8en megkotott szerzGdésekbdl és megéllapodi-
sokbdl eredd kotelezettségek végrehajtdst. R. VERDONK

a Tandcs részérdl

az elnok
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MELLEKLET

I MELLEKLET
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A 7. cikk (5) bekezdésében emlitett burmai dllami tulajdonban 1év§ villalatok listdja

Név

Cim

Igazgat6 neve

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC

UNION OF MYANMAR ECONOMIC
HOLDING LTD

A. MANUFACTURING

1. MYANMAR RUBY ENTERPRISE

2. MYANMAR IMPERIAL JADE CO.
LTD

3. MYANMAR RUBBER WOOD CO.
LTD

4. MYANMAR
PRODUCTION

PINEAPPLE  JUICE

5. MYAWADDY CLEAN DRINKING
WATER SERVICE

6. SIN MIN (KING ELEPHANTY)
CEMENT FACTORY (KYAUKSE)

7. TAILORING SHOP SERVICE

8. NGWE PIN LE (SILVER SEA) LIVE-
STOCK BREEDING AND FISHERY
CO.

9. GRANITE TILE FACTORY
(KYAIKTO)

10. SOAP FACTORY (PAUNG)

B. TRADING

1. MYAWADDY TRADING LTD

C. SERVICES

1. MYAWADDY BANK LTD

2. BANDOOLA TRANSPORTATION
CO. LTD

HOLDING LTD

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24/26, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

2426, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

4/A, NO 3 MAIN ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

1093, SHWE TAUNG GYAR ST. INDUSTRIAL
ZONE 11,

WARD 63,

SOUTH DAGON TSP,

YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

399, THIRI MINGALAR ROAD, INSEIN TSP,
YANGON

AND/OR

PARAMI ROAD,

SOUTH OKKALAPA,

YANGON

MAJ-GEN WIN HLAING, MANAGING
DIRECTOR

COL MAUNG MAUNG AYE, MANAGING
DIRECTOR

COL MYINT AUNG, MANAGING DIRECTOR

BRIG-GEN WIN HLAING AND U TUN KY]I,
MANAGING DIRECTORS

COL MYO MYINT, MANAGING DIRECTOR
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Név

Cim

Igazgat6 neve

3. MYAWADDY TRAVEL SERVICES

4. NAWADAY HOTEL AND TRAVEL
SERVICES

5. MYAWADDY AGRICULTURE
SERVICES

6. MYANMAR AR (POWER)
CONSTRUCTION SERVICES

JOINT VENTURES AND SUBSIDIARIES
A. MANUFACTURING

1. MYANMAR
TIONAL LTD

SEGAL  INTERNA-

2. MYANMAR DAEWOO INTERNA-
TIONAL

3. ROTHMAN OF PALL
MYANMAR PRIVATE LTD

MALL

4. MYANMAR BREWERY LTD

5. MYANMAR POSCO STEEL CO. LTD

6. MYANMAR NOUVEAU STEEL CO.
LTD

7. BERGER PAINT MANUFACTURING
CO. LTD

8. THE FIRST AUTOMOTIVE CO. LTD

9. MERCURY RAY MANUFACTURING
LTD

10. MYANMAR HWA FU INTERNA-
TIONAL LTD

24-26, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

335/357, BOGYOKE AUNG SAN ROAD,
PADEBAN TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 38, VIRGINIA PARK,

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

NO 45, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT 22, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 34/A,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 47,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,
YANGON

NO 3, MAIN ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

U BE AUNG, MANAGER

RETD LT-COL MAUNG MAUNG AYE,
CHAIRMAN

U AYE CHO AND/OR LT-COL TUN MYINT,
MANAGING DIRECTOR

U NYO MIN OO
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Cim

Igazgat6 neve

11. MYANMAR MA MEE DOUBLE
DECKER CO. LTD

12. MYANMAR SAM GAUNG
INDUSTRY LTD

13. MYANMAR TOKIWA CORP.

14. MYANMAR KUROSAWA TRUST

CO. LTD

B. TRADING

1. DIAMOND DRAGON (SEIN NAGA)
CO. LTD

C. SERVICES

1. NATIONAL DEVELOPMENT CORP.

2. HANTHA WADDY GOLF RESORT
AND MYODAW (CITY) CLUB LTD

3. MYANMAR CEMENT LTD

4. MYANMAR HOTEL AND CRUISES
LTD

PLOT 41, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 6/A, PYAY ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

44B/NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

22, PYAY ROAD,
7 MILE,
MAYANGONE TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

3/A, THAMTHUMAR STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,
YANGON

NO 1, KONEMYINTTHA STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,

YANGON

AND

THIRI MINGALAR ROAD,
INSEIN TSP,

YANGON

RM. 814/815,

TRADER'S HOTEL,

223, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

II. MYANMA ECONOMIC CORPORATION (MEC)

MYANMA ECONOMIC CORPORATION
(MEC)

1. INNWA BANK

2. MYAING GALAY (RHINO BRAND)
CEMENT FACTORY

SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,
YANGON

554-556, MERCHANT STREET,
CORNER OF 35TH STREET,
KYAUKTADA TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

DR. KHIN SHWE, CHAIRMAN

COL YE HTUT OR BRIG-GEN KYAW WIN,
MANAGING DIRECTOR

U YIN SEIN, GENERAL MANAGER

COL KHIN MAUNG SOE
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Név

Cim

Igazgat6 neve

10.

11.

12.

. DAGON BREWERY

. MEC STEEL MILLS (HMAW BI/PY]/

YWAMA)

. MEC SUGAR MILL

. MEC OXYGEN AND

GASES FACTORY

. MEC MARBLE MINE

. MEC MARBLE TILES FACTORY

. MEC MYANMAR CABLE WIRE

FACTORY

MEC SHIP BREAKING SERVICE

MEC DISPOSABLE SYRINGE
FACTORY

GYPSUM MINE

555/B, NO 4,
HIGHWAY ROAD,
HLAW GAR WARD,
SHWE PYI THAR TSP,
YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

KANT BALU

MINDAMA ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

PYINMANAR
LOIKAW

NO 48, BAMAW A TWIN WUN ROAD,
ZONE (4),
HLAING THAR YAR INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

THILAWAR,
THAN NYIN TSP

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

THIBAW”

COL KHIN MAUNG SOE
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